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Device Setup: i
NOTE: There is no ON/OFF switch. Powering on or
rebooting the unit is achieved by plugging and un-
plugging the device from the power supply. Once
the tablet assembly is complete and the tablet dis-
play is securely affixed to the bike, plug in the de-
vice's power supply (see fig. 9) to power on the tab-
let. Follow on screen prompts to set up the Stages
Solo tablet display. For additional help setting up
the tablet, see the Stages Solo support page.

Gerate-Setup:

HINWEIS: Es gibt keinen EIN/AUS-Schalter. Das
Gerét wird eingeschaltet oder neu gestartet durch
Anschliefen an die Stromversorgung oder Trennen
von dieser (Stecker ziehen).

Sobald das Tablet komplett montiert ist und das
Tablet-Display sicher an dem Fahrrad befestigt
wurde, schlieRen Sie das Gerat an die Stromversor-
gung an (s. Abb. 9), um es einzuschalten. Folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das
Stages Solo Tablet-Display einzurichten. Zusétzli-
che Hilfe bei der Einrichtung des Tablets finden Sie g
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auf der Stages Solo Support-Seite. k
Configuracion del dispositivo:

NOTA: No hay interruptor ON/OFF. Para encender o reiniciar la uni-
dad, enchufe y desenchufe el dispositivo de la fuente de alimen-
tacion.

Cuando se haya completado el montaje de la tableta y la pantalla
de la tableta esté bien fijada a la bicicleta, enchufe la fuente de ali-
mentacion del dispositivo (consulte la fig. 9) para encender |a table-
ta. Siga las indicaciones en pantalla para configurar la pantalla de
la tableta Stages Solo. Para obtener ayuda adicional sobre la confi-
guracion de la tableta, consulte la pagina de soporte de Stage Solo.

Réglage de I'appareil :

REMARQUE : Il n'y a pas de bouton ON/OFF. La mise sous tension
ou le redémarrage de I'unité s'effectue en branchant et débranchant
I'appareil de 'alimentation électrique.

Une fois 'assemblage de la tablette terminé et I'écran correctement
fixé au vélo, branchez la prise électrique de I'appareil (voir fig. 9)
pour allumer la tablette. Suivez les invites a I'écran pour régler I'af-
fichage de la table Stages Solo. Pour toute aide supplémentaire
concernant votre tablette, consultez la page de support Stages
Solo.

P ione del dispositivo:

NOTA Non c'e un interruttore ON/OFF. L'accensione o il riavvio
dell'unita sono ottenuti collegando o scollegando il dispositivo alla
fonte di alimentazione.

Dopo aver assemblato il tablet e aver fissato il display alla biciclet-
ta, collegare il dispositivo all'alimentazione elettrica (vedere fig. 9)
per accendere il tablet. Seguire le indicazioni che compaiono sullo
schermo per impostare il display del tablet Stages Solo. Per mag-
giori informazioni su come impostare il tablet, vedere la pagina di
assistenza di Stages Solo.
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